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ZMLUVA 
O ZDRUŽENEJ DODÁVKE ZEMNÉHO PLYNU PRE STREDNOODBER A VEĽKOODBER č. 1112132 

( d'alej len „ Zmluva" ) 
Táto zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania v zmysle zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a dopinení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Kupujúci na obstaranie 
predmetu tejto zmluvy použil postup verejného obstarávania — nadlimitnú zákazku zadávanú výzvou na predkladanie 
ponúk. Zmluva podlieha ustanoveniam Rámcovej dohody č. MK-247/2019/M a je uzavretá v zmysle § 269 ods.2 
zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov medzi zmluvnými stranami: 

.Názov: 
Sídlo: 
Zastúpený: 
IČO: 
DIČ  : 
IČ  DPH: 

Energie2, a.s., odštepný závod Energie2, a.s. - Predaj elektriny a plynu, o.z. 
Lazaretská 3a, 811 08 Bratislava 
Mgr. Peter Poláček — vedúci organizačnej zložky 
46 113 177 
2023235225 
SK2023235225 

Bánk. spojenie: Všeobecná úverová banka, a. s. 
Číslo účtu (IBAN): SK10 0200 0000 0040 8141 4253 
Zapísaný: 	Obchodný register, Okresný súd Bratislava, oddiel Sa, vl. č. 5389/B 

Povolenie Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 2011P 0160 na predmet podnikania: plynárenstvo v rozsahu 
„dodávka zemného plynu". 
dálej ako „Dodávateľ" 

a 
Názov: 
Sídlo: 
Korešp. adresa: 
Zastúpená: 
Kontakt: 
IČO: 
DIČ: 
IČ  DPH: 
E—mail: 
Číslo účtu (IBAN): 
d'alej ako„ Odberater 

Slovenská filharmónia 
Medená 3, 816 01 Bratislava — Staré Mesto 
Medená 3, 816 01 Bratislava — Staré Mesto 
Marian Lapšanský - riaditer 
02/20475 254 — Darina Maxianová 
00 164 704 
2020829932 
SK2020829932 
darina.maxianovagfilharmonia.sk   
SK95 8180 0000 0070 0007 0107 

Dodávatel' a Odberatel' spoločne aj ako „Zmluvné strany", jednotlivo d'alej taktiež ako „Zmluvná strana". 

Článok I. 
Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Dodávatel'a opakovane dodávat' a predávat' zemný plyn (d'alej len „plyn") 
Odberatel'ovi pre vlastnú spotrebu vrátane prevzatia zodpovednosti za odchýlku a zabezpečit' distribúciu plynu do 
odberného miesta Odberatel'a, a to v súlade s platnými právnymi predpismi a Všeobecnými obchodnými podmienkami 

(d'alej len „OP") pre vel'koodber a strednoodber, ktoré sú neoddelitel'nou súčast'ou Zmluvy a záväzok Odberatel'a 
odoberat' od Dodávatel'a plyn za podmienok dohodnutých v Zmluve a OP a riadne a včas zaplatit' Dodávatel'ovi za 
opakované dodávky plynu a distribučné služby v súlade so Zmluvou a OP. Odberatel' týmto vyslovuje súhlas s tým, aby 

Dodávatel' zjednal s príslušným prevádzkovatel'om distribučnej sústavy (d'alej len „PDS") zmluvu o distribúcii plynu do 

odberného miesta Odberatel'a. 
2. Predmetom tejto Zmluvy je taktiež záväzok Odberatel'a platit' Dodávatel'ovi za dodávku plynu, distribúciu plynu, systémové 

služby a ostatné súvisiace služby (d'alej len „združené služby dodávky plynu") dohodnutú cenu a d'alšie platby podl'a 
Cenového rozhodnutia ÚRSO. 

3. Predmetom tejto Zmluvy je i záväzok Odberatel'a nezazmluvňovat' dodávku plynu do uvedeného odberného miesta od 
viacerých Dodávatel'ov v zmysle vyhlášky o Pravidlách organizovania trhu s plynom z dôvodu prevzatia zodpovednosti 
Dodávatel'a za odchýlku Odberatel'a. Porušenie tejto povinnosti bude považované Zmluvnými stranami za hrubé 
porušenie tejto Zmluvy zo strany Odberatel'a. 

4. Zoznam odberných miest Odberatel'a (d'alej len „OM"), do ktorých sa Dodávatel' touto Zmluvou zaväzuje dodávat' plyn 
Odberatel'ovi je popísaný v článku II. tejto Zmluvy, alebo tvorí Prílohu č. 2 tejto Zmluvy. 

5. Dodávatel' preberá, v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi zodpovednost' za odchýlku OM v ktorých je 
jediným Dodávatel'om plynu 
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Článok II. 

Miesto spotreby, odberné miesto, meranie 

0M1 
1. Produkt: zemný plyn 
2. Adresa odberného miesta: Medená 3, 811 02 Bratislava 
3. POD kód: 	 SKSPPDIS000130020080 
4. Oíslo odberného miesta pre dodávku: 4101454057 
5. Špecifikácia odberného miesta: S9 
6. Spôsob napojenia (DV / MS): DV 
7. Maximálna denná distribučná kapacita Celkom(m3/den): 1100 

8. Take or Pay — Pri skutočne odobratom množstve plynu odberatel'om v danom kalendárnom roku pod 80% celkového 
dohodnutého ročného množstva plynu, uvedeného v uzatvorenej čiastkovej zmluve má dodávatel' právo vyúčtovat' 
odberatel'ovi rozdiel medzi hodnotou 80% celkového dohodnutého alebo zmeneného množstva plynu a skutočne 
odobraným množstvom plynu v danom roku, v cene podl'a Prílohy č.3 tejto zmluvy za jednu MWh, pričom do celkového 
dohodnutého ročného množstva sa nezapočítava dohodnutý odber zaniknutého odberného miesta podl'a Prílohy č. 2 tejto 
zmluvy a to v objeme odo dňa jeho zániku do konca kalendárneho roka. 

Článok III. 
Odberový diagram 

1. Dohodnutá hodnota objemu fyzickej dodávky plynu je uvedená v diagrame (d'alej len „odberový diagram"), ktorý 
Odberatel' predloží Dodávatel'ovi pred uzatvorením tejto Zmluvy, a d'alej vždy najneskôr 30 (tridsat') dní pred koncom 
zmluvného obdobia, pokial' bude táto Zmluva pre d'alšie obdobie predlžená. Odberový diagram obsahuje rozpis spotrieb 
plynu v kWh pre jednotlivé kalendárne mesiace, časový priebeh spotreby, dohodnutú rezervovanú kapacitu a hodnoty 
regulačných stupňov pre prípad vyhlásenia regulačných opatrení podl'a platnej vyhlášky o stavoch núdze v energetike. 

2. Výpočet dodaného množstva energie v kWh sa prevedie ako súčin spal'ovacieho tepla a objemu dodaného plynu v m3  
prepočítaného na vzt'ažné podmienky (teplota plynu 15 °C, absolútny tlak plynu 101,325 kPa a relatívna vIhkost' plynu 
9=0). 

3. Odberový diagram (Zmluvne dohodnuté zmluvné množstvo) môže Odberatel' zmenit' najneskôr 30 dní pred začiatkom 
zmluvného obdobia, v tolerancii +15% / -15% oproti odberovému diagramu a to rozpisom po mesačných množstvách 
uvedených v prílohe č.4 tejto Zmluvy. Odberatel' môže zmenit' celkový odberový diagram i v kratšej lehote, ako je uvedené 
hore, avšak s písomným súhlasom Dodávatel'a. 

4. Zmeny odberového diagramu dodávky môž' u byt' prevádzané len elektronickým spôsobom (prostredníctvom e-mailu) 
alebo písomne, prostredníctvom aktuálnych zmocnencov Zmluvných strán pre komunikáciu. 

Článok IV. 
Práva a povinnosti zúčastnených strán 

1. Dodávatel' sa touto Zmluvou zaväzuje zaistit' pre Odberatel'a rezervovanú kapacitu dohodnutú v odberovom diagrame pre 
obdobie trvania tejto Zmluvy u PDS v súlade s platnými právnymi predpismi a OP. 

2. Odberatel' sa zaväzuje neprekročit' rezervovanú kapacitu dohodnutú v odberovom diagrame. 
3. V prípade porušenia povinnosti uvedených v odseku 2. tohto článku Zákazníkom je Dodávatel' oprávnený požadovať  od 

Odberatel'a náhradu - finančnú sankciu danú príslušným PDS, v súlade s platným cenovým rozhodnutím za toto 
porušenie. 

4. Dodávatel' nie je zodpovedný za vznik prípadných škôd zo strany Odberatel'a v súvislosti s prerušením dodávky podl'a čl. 
IX. odsek 2. tejto Zmluvy či ukončením tejto Zmluvy podl'a ustanovení tejto Zmluvy. 

5. Odberatel' sa zaväzuje sledovat' verejne dostupné informácie a vyhlásenia obmedzujúcich regulačných opatrení podl'a 
platných právnych predpisov a v prípade ich vyhlásení sa nimi riadit'. 

Článok V. 
Konečná cena dodávky plynu a platobné podmienky 

1. Konečná cena za dodávku plynu (d'alej len „konečná cena") a za odchýlku, ktorá nepodlieha regulácii, a d'alej výška 
jednotlivých zložiek ceny podl'a cenového rozhodnutia tvorí Príloha č. 3 Zmluvy. Ak sa Zmluvné strany nedohodli inak, 
v prípade automatického predĺženia Zmluvy podl'a čl. VII Zmluvy, bude dodávka plynu pri každom predĺžení fakturovaná 
podl'a aktuálne platného cenníka Dodávatel'a. 

2. Súčast'ou konečnej ceny nie je daň  z pridanej hodnoty (DPH), ktorú Dodávatel' vyúčtuje a Odberatel' zaplatí vo výške 
určenej všeobecne záväzným právnym predpisom ku dňu uskutočnenia zdanitel'ného pinenia. 
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3. Cena za služby súvisiace s distribúciou pre príslušné OM sa určuje v zmysle Rozhodnutia Úradu pre reguláciu sieťových 

odvetví (d'alej len ÚRSO), ktorým sa spoločnosti SPP — distribúcia, a.s. ako prevádzkovatel'ovi distribučnej siete určujú 
tarify za prístup do distribučnej siete a distribúciu plynu a poskytovanie podporných služieb v plynárenstve platného pre 
obdobie dodávky. Odberatel' je povinný zaplatit' dodávatel'ovi cenu za služby súvisiace s distribúciou zodpovedajúcu cene, 
ktorú by bol povinný zaplatit', keby mal pre toto obdobie uzavretú samostatnú zmluvu o distribúcii plynu pre ZM dohodnuté 
pre jednotlivé OM. 

4. Spoločnost' Eustream, a.s. je prevádzkovatel'om prepravnej siete. Cena za služby súvisiace s prepravou je regulovaná a 
bude fakturovaná v súlade s rozhodnutím ÚRSO platným v čase dodávky. Cena za prepravu plynu pre odberné miesta 
kategórie vel'koodber a strednoodber sa vypočíta ako súčin súčtu taríf za prepravu a hodnoty DMM (prepočítanej na m3 
pri 20°C). Platba za prepravu je fakturovaná rovnomerne mesačne vo výške 1/počet mesiacov obdobia dodávky. 
Prepravná kapacita pre Odberatel'a je objednaná pri podpise Zmluvy a neskôr ju nie je možné znížit'. 

5. Cena za plyn na prevádzkové účely predstavuje poplatok za pohon kompresorových staníc na tranzitnom plynovode. Pre 
OM kategórie vel'koodber a strednoodber je fakturovaná v percentuálnej tarife schválenej ÚRSO. Základom výpočtu je 
celková cena komodity v danom mesiaci. 

6. Ku konečnej cene sa d'alej pripočíta obvyklá cena za skladovanie plynu ako bezpečnostný štandard dodávok. 
7. Pokial' sa na dodávku plynu podl'a tejto Zmluvy začnú vzt'ahovat' akékol'vek nové poplatky dané príslušným platným 

cenovým rozhodnutím ÚRSO, alebo pri zmene daného cenového rozhodnutia ÚRSO, bude nová cena odo dňa účinnosti 
zmeny cenového rozhodnutia ÚRSO premietnutá vo výške konečnej ceny. 

8. Dodávatel' odošle faktúru so započítaním uhradených platieb po skončení fakturačného obdobia. Faktúra bude zaslaná e- 
mailom na mailovú adresu Odberatel'a, ktorá je uvedená v tejto Zmluve., Splatnost' faktúry je 30. kalendárny deň  odo dňa 
vystavenia vyúčtovacej faktúry.. 

9. Fakturačným obdobím za dodávku združených služieb podl'a tejto Zmluvy je jeden kalendárny mesiac. Podkladom pre 
vystavenie daňového dokladu (faktúry) zo strany Dodávatel'a (vrátane DPH) pre Odberatel'a bude skutočný odber plynu. 
Dátumom dodania bude posledný kalendárny deň  mesiaca, v ktorom sa vykonal odpočet. 

10. Na úhradu dodávky združených služieb sa Odberatel' zaväzuje platit' Dodávatel'ovi jednu platbu v zmysle dohody 
o platbách za opakovanú dodávku plynu k 15. kalendárnemu dňu v mesiaci. Výška platieb je stanovená na základe tejto 
Zmluvy, resp. na základe dohody medzi Odberatel'om a Dodávatel'om a predpokladanej spotreby na príslušné obdobie, 
a predstavuje 100 % plánovanej hodnoty dodávky a distribúcie. Dohodu o platbách za opakovanú dodávku plynu zasiela 
Dodávatel' Odberatel'ovi bezodkladne po účinnosti Zmluvy. Platby uvedené v dohode o platbách za opakovanú dodávku 
plynu sa Odberatel' zaväzuje uhrádzat' Dodávatel'ovi riadne a včas 

11 Spôsob zasielania dohody o platbách za dodávku plynu a faktúr je elektronicky na emailovú adresu. V prípade ak 
požadujete súčasne aj zasielanie poštou označte krížikom (x). 

Poštou: 
x E - mailom: darina.maxianovafilharmonia.sk  

Článok Vl. 
Meranie a rezervovaná kapacita 

1. Odber plynu sa meria meracím zariadením (plynomerom) príslušného PDS. Podmienky umiestnenia, druhu a 
užívania meracieho zariadenia sa riadi platnými Pravidlami prevádzkovania distribučnej sústavy schválenými ÚRSO. 

2. Ustanovenia tohto článku zohl'adňujú premietnutia práv a povinností plynúcich zo zmluvného vzt'ahu medzi Dodávatel'om 
a miestne príslušným PDS. Práva a povinnosti z nich vyplývajúce pre vzt'ah Dodávatel'a a príslušného prevádzkovatel'a 
distribučnej sústavy budú obdobné pre vzt'ah Dodávatel'a a Odberatel'a. Pokial' Dodávatel' uzavrie s príslušným 
prevádzkovatel'om distribučnej sústavy v budúcnosti dodatok k už uzatvoreným Zmluvám či Zmluvu novú, je Dodávatel' 
povinný zaslat' Odberatel'ovi na vedomie kópiu týchto Zmlúv či dodatkov. 

3. Odberatel' sa zaväzuje k informačnej povinnosti v prípade, že zistí závadu na meracom zariadení. V takom prípade 
informuje o tomto zistení bez zbytočného odkladu Dodávatel'a a príslušného PDS. V prípade potvrdenia vadného merania 
prevádzkovatel'om distribučnej sústavy sa strany zaväzujú vysporiadat' svoje nároky na základe princípu bezdôvodného 
obohatenia. 

4. Pokial' závada podl'a predchádzajúceho odstavca neumožňuje zistenie odchýlky merania, zaväzuje sa Odberatel' 
zaplatit' cenu podl'a príslušného odberového diagramu platného pre toto obdobie. Výšku rezervovanej kapacity alebo 
rezervovaného príkonu v jednotlivých odberných miestach je súčast'ou odberového diagramu. 

Článok VII. 
Platnost' a účinnost' Zmluvy 

1. Zmluva nadobúda platnost' dňom podpisu oboch Zmluvných strán a účinnost' nasledujúcim po dni zverejnenia na 
Centrálnom registri zmlúv Slovenskej republiky. Táto Zmluva sa dohaduje na dobu určitú. 

Dátum a obchodná hodina začiatku dodávky: 	01.04.2020, 06:00 
Dátum a obchodná hodina ukončenia dodávky: 01.04.2024, 06:00 

Platnost' Zmluvy zaniká po uplynutí doby na ktorú bola uzavretá. 
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2. Zmluva môže byt' ukončená dohodou strán. Každá Zmluvná strana je oprávnená od Zmluvy písomne odstúpit' v prípade 

podstatného porušenia Zmluvy druhou stranou. 
3. Podstatným porušením sa pre účely tejto Zmluvy rozumie: 

zo strany Dodávatel'a: 
- porušenie ustanovení článku I. ods.. 1. tejto Zmluvy 
zo strany Odberatel'a: 
- porušenie ustanovení článku I. ods.. 2. a 3. tejto Zmluvy, 

omeškanie platenia dlžnej čiastky po dobu dlhšiu ako 10 (desat') dní odo dňa, kedy 
bola Odberatel'ovi odoslaná písomná výzva (upomienka) k zaplateniu, 

- užívanie neohlásených odberných zariadení pre odber 
4. O ukončení zmluvného vzt'ahu podl'a tohto článku Dodávatel' bezodkladne informuje príslušného PDS, pričom Dodávatel' 

nebude od dátumu prerušenia dodávky zodpovedný za odchýlku Odberatel'a. 

Článok VIII. 
Prevod práv 

" 1. Každá Zmluvná strana je oprávnená postupovat' pohl'adávky, ako aj prevádzat' práva a povinnosti vyplývajúce z tejto 
Zmluvy na tretiu osobu iba s písomným súhlasom druhej Zmluvnej strany. Výnimku tvorí právne nástupníctvo, ked' prevod 
práv a povinností nastáva i bez súhlasu druhej Zmluvnej strany. 

2. Má sa za to, že v prípade otvorenia novej prevádzky Odberatel'a, bude dodávka plynu do tejto prevádzky riešená formou 
novej Zmluvy, alebo dodatku k tejto Zmluve. 

Článok IX. 
Zmluvné sankcie 

1. Ak sa Odberatel' dostane do omeškania s platením akejkol'vek dlžnej čiastky podl'a tejto Zmluvy, je povinný platit' 
Dodávatel'ovi úrok z omeškania. 

2. Oprávnenie Dodávatel'a prerušit' dodávku trvá do doby, pokial' Odberatel' zaplatí celú dlžnú čiastku vč. prípadných úrokov. 
Po obnovení dodávky plynu nebude Dodávatel' povinný dodatočne dodat' dodávku plynu dohodnutú na základe 
príslušného odberového diagramu platného pre dané obdobie, v ktorom došlo k oprávnenému prerušeniu dodávky. 
Odberatel' bude povinný zaplatit' Dodávatel'ovi náhradu škody za takto nedodaný plyn zodpovedajúci čiastke, ktorá sa 
bude rovnat' prípadnému kladnému rozdielu medzi tarifnou cenou podl'a tejto Zmluvy a cenou, za ktorú Dodávatel' predá 
alebo by predal tento nedodaný plyn (alebo jeho čast'), vynásobeného množstvom takto nedodaného plynu. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, kedy Odberatel' v priebehu kalendárneho roku, na ktorý je odber dohodnutý, 
alebo v období od dáta podpisu Zmluvy do začiatku dodávky, zmení Dodávatel'a plynu alebo sa odhlási z odberného 
miesta a nezabezpečí v rozsahu a za podmienok uvedených v tejto Zmluve pokračovanie v kontinuálnom odbere plynu v 
odbernom mieste tret'ou osobou, je Dodávatel' oprávnený vyúčtovat' Odberatel'ovi zmluvnú pokutu vo výške aktuálne 
platnej ceny/1MWh za neodobrané množstvo plynu zo Zmluvne dohodnutého zmluvného množstva dohodnutého v tejto 
Zmluve na príslušný kalendárny rok. 

Článok X 
Nepinenie z dôvodu vyššej moci 

1. Pokial' nebude Zmluvná strana schopná pinit' povinnost' dodania alebo odberu plynu z dôvodu okolností spôsobených 
vyššou mocou alebo za podmienok vyplývajúcich zo zákona č. 251/2012 Z. z.., v platnom znení, bude táto Zmluvná strana 
po dobu trvania tejto prekážky, avšak iba v rozsahu, v akom jej táto prekážka bráni pinit' povinnosti k dodaniu alebo 
odberu plynu, oprávnená dočasne prerušit' pinenie tejto povinnosti. 

2. Po pominutí okolností spôsobených vyššou mocou nebude Zmluvná strana povinná dodatočne dodat' alebo odobrat' tú 
dodávku plynu, ktorú nemohla dodat' alebo odobrat' z dôvodu okolností spôsobených vyššou mocou, a druhá strana 
nebude povinná pinit' odpovedajúcu povinnost' k odberu alebo dodaniu takej dodávky plynu. Predchádzajúce vety tohto 
odstavca sa uplatnia iba v prípade, že Zmluvná strana, ktorá sa okolností spôsobených vyššou mocou odvoláva, spIní 
povinnosti uvedené v odst. 4. tohto článku Zmluvy. Povinnost' k dodaniu alebo odberu plynu nevylučuje prekážka majúca 
povahu vyššej moci, ktorá vznikla až v dobe, kedy povinná Zmluvná strana bola v omeškaní s pinením tejto svojej 
povinnosti (tj. povinnost' k dodaniu alebo odberu plynu, ktorá vznikla pred vznikom okolnosti majúca povahu vyššej moci a 
ohl'adne ktorej je povinná Zmluvná strana v omeškaní, nad'alej trvá a nie je dotknutá následným vznikom okolností majúca 
povahu vyššej moci) alebo prekážka, ktorá vznikla z ich hospodárskych pomerov. 

3. Za okolnost' majúcu povahu vyššej moci sa považuje vo vzt'ahu ku ktorejkol'vek zo Zmluvných strán (vrátane vzt'ahu k 
prevádzkovatel'ovi siete, ktorý zaist'uje pinenie povinností zmluvnej strany) akákol'vek okolnost', ktorá sa objektívne 
vymyká kontrole Zmluvnej strany, je touto Zmluvnou stranou neodvrátitel'ná, a ktorá spôsobuje neschopnost' Zmluvnej 
strany pinit' povinnost' dodat' plyn alebo ho odobrat', a ktorá nevznikla v súvislosti s vôl'ou povinného. 
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4. Zmluvná strana, ktorej braní v spinení záväzku okolnost' majúca povahu vyššej moci, je povinná bezodkladne informovat' 

druhú stranu o rozsahu a predpokladanom trvaní nemožnosti pinit' príslušnú povinnost' (za použitie všetkých primeraných 
technických a finančných prostriedkov) a urobit' všetky komerčné primerané opatrenia pre zníženie rozsahu a odstránenie 
príslušnej okolnosti majúcu povahu vyššej moci a pravidelne o týchto opatreniach druhú Zmluvnú stranu informovat' 
spoločne s novým odhadom predpokladaného trvania nemožnosti pinit' príslušnú povinnost'. 

Článok Xl. 
Záverečné ustanovenie 

1. Právne vzt'ahy založené touto Zmluvou sa riadia právom Slovenskej republiky, zákonom č. 513/1991 Zb., Obchodným 
zákonníkom, v platnom znení a zákonom č. 251/2012 Z.z. o energetike v platnom znení., a o podmienkach podnikania a 
výkone štátnej správy v energetickom odvetví. 

2. Odberatel' podpisom tejto Zmluvy spinomocňuje Dodávatel'a ku všetkým úkonom nutným k výpovedi zmluvného vzt'ahu so 
súčasným dodávatel'om združených služieb a d'alej k uzatvoreniu Zmluvy o pripojení s distribúciou plynu do vyššie 
uvedeného miesta s príslušným PDS. 

3. Každá Zmluvná strana je oprávnená nahrávat' telefonické hovory, v ktor-ých je dohodnutý odberový diagram a uchovávat' 
tieto nahrávky ako dŕikaz. Žiadnej zo Zmluvných strán nebude treba v budúcnosti oznamovat', že sa uskutočňuje 
nahrávanie telefonických rozhovorov v zmysle predchádzajúcej vety a obe Zmluvné strany prehlasujú, že dostali súhlas od 
svojich zamestnancov s takým nahrávaním a uchovávaním telefónnych hovorov. 

4. Strany sa zaväzujú, že žiadna z nich, bez písomného súhlasu druhej strany, neposkytne informácie o obsahu tejto Zmluvy, 
a to ani v čiastkovom rozsahu tretej strane. Záväzok ochrany utajenia trvá po celú dobu trvania skutočností tvoriacich 
obchodné tajomstvo alebo trvania záujmu chránenia dôvernych informácií. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade riešenia sporov vyplývajúcich z porušenia tejto Zmluvy, alebo v súvislosti s touto 
Zmluvou bude miestne a vecne príslušný všeobecný súd. 

6. Táto Zmluva je vyhotovená v 2 (dvoch) vyhotoveniach, z ktorých každá Zmluvná strana obdrží po jednom vyhotovení. 
7. Každé písomné oznámenie, upozornenie, výzva alebo oznámenie obsahujúce informácie týkajúce sa zmeny tejto Zmluvy, 

vrátane odstúpenia od tejto Zmluvy musí byt' poslané druhej Zmluvnej strane poštovou službou doporučene, alebo 
doporučene s doručenkou k rukám jeho štatutárneho orgánu na adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy, alebo na 
akúkol'vek inú adresu písomne oznámenú druhou Zmluvnou stranou pre účely doručenia s tým, že takéto oznámenie musí 
byt' podpísané štatutárnym orgánom, alebo zástupcom na základe piné moci. 

8. Všetky zmeny či dopinenie tejto Zmluvy je možné robit' len písomne, vo forme dodatku k tejto Zmluve, podpísaným k tomu 
oprávnených zástupcov Zmluvných strán. K návrhu dodatku sú strany povinné vyjadrit' sa do 30- tich pracovných dní od 
jeho obdŕžania. Po tú istú dobu je návrhom dodatku viazaná strana, ktorá ju odoslala. 

9. Zmluvné strany sa dohodli , že dňom uzatvorenia tejto Zmluvy zanikajú medzi nimi všetky doteraz uzatvorené Zmluvy, 
ktor-ých predmetom je dodávka zemného plynu do odberných miest uvedených v tejto Zmluve, ako aj akékol'vek súvisiace 
dohody, ústne aj písomné, týkajúce sa rokovaní o tejto Zmluve, ktoré sa touto Zmluvou v celom rozsahu nahrádzajú. 

10.Ku dňu skončenia tejto Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti Zmluvných strán vyplývajúce z tejto Zmluvy s výnimkou 
tých záväzkov obsiahnutých v ustanoveniach, z ktorej povahy vyplýva, že majú trvat' aj nad'alej. 

11. Zmluvné strany prehlasujú, že sa podrobne oboznámili s obsahom tejto Zmluvy a nie sú si vedomí žiadnych prekážok, 
ktoré by bránili ich platnému uzavretiu. Na dôkaz toho pripojujú k tomu oprávnení zástupcovia Zmluvných strán svoje 
podpisy. 

12. Neoddelitel'nou súčast'ou tejto Zmluvy sú nasledujúce prílohy: 

Príloha č.1-Obchodné podmienky pre dodávku zemného plynu koncovému odberatel'ovi (OP) - aktuálne OP sú 
zverejnené na webovej stránke www.energie2.sk. Odberatel' podpisom tejto zmluvy potvrdzuje akceptáciu OP v rozsahu a 
znení v deň  podpisu tejto Zmluvy. 
Príloha č. 2- Zoznam a špecifikácia odberných a odovzdávacích miest Odberatel'a (OM) - v prípade viacer-ých OM 
Príloha č. 3- Konečná cena za dodávku zemného plynu 
Príloha č. 4- Odberový diagram 

Za Odberatel'a : 	 Za Dodávatel'a : 

V Bratislave dňa 	 2020 	 V Bratislave dňa  21-°Č  ' 2020 

ie2. a.s. 
aretská 3a 

1 08 Bratislava 
o 	113 177 

0 DIČ: 23235225 

Marian Lapšanský - riaditel' 
	

Mgr. Dušan Vlnka 
Slovenská filharmónia 
	

Na základe udelenej pinej moci 
Energie2, a.s. 
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Príloha č. 3 - Konečná cena za dodávku zemného plynu 

Príloha k Zmluve o združenej dodávke zemného plynu pre strednoodber a vel'koodber č. 1112132 

Zmluvne dohodnuté zmluvné množstvo zemného plynu na obdobie od 01.04.2020 do 01.04.2024: 850,00 MWh/lrok 

OM ZM v MWh DMM v nť  Take or Pay FMSo 
[EUR/mesiac] 

Cena SOPo FIX  
[EURIMWh] 

SKSPPDIS000130020080 850,00 1 100 80% 0,00 35,50 

Uvedené ceny sú bez DPH, bez prepravy a bez dIstrIbúcie. 

Za Odberatel'a : 	 Za Dodávatel'a : 

V Bratislave dňaŕťg • 	2020 
	

V Bratislave dňa oť7  oZ-  2020 

Energie2. a.s. 
aretská 3a 
Bratislava 

46 113 177 
DIC. 3235225 

Mgr. Dušan Vlnka 
Na základe udelenej pinej moci 
Energie2, a.s. 
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Príloha č. 4 - Odberový diagram 

Príloha k Zmluve o združenej dodávke zemného plynu pre strednoodber a vel'koodber č. 1112132 

Zmluvne dohodnuté zmluvné množstvo zemného plynu na obdobie od 01.04.2020 do 01.04.2024 v MWh rozdelené na jednotlivé mesiace v %. 

POD / % január február marec apríl máj jún júl august september október november december 

SKSPPDIS000130020080 18 16 12 8 2 0 0 0 5 10 12 17 

POD Vyulttle plynu na 
vykurovanie (% ZM) 

Vyulitie plynu na 
technológiu (% ZM) 

Počet pracovných 
zmien (1-3) 

SKSPPDIS000130020080 100% 1 

Za Odberatera : 	 Za Dodávatel'a : 

V Bratislave dňa 	 2020 
	

V Bratislave dňa 	• 2020 

rgie2, a.s. 
azaretská 3a energ-tez  Bratislava wri __ _ 

I 	.46 113 177 '"1"." 
Ci  

DIČ: 2023235225  

Mahan Lapšanský — riaditet 
Slovenská filharmónia 

Mgr. Dušan Vlnka 
Na základe udelenej pinej moci 
Energie2, a.s. 

7 


	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7



